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READINGS FOR THE WEEK 
 
Monday:   Jas 3:13-18; Ps 19:8-10, 15; Mk 9:14-29 
Tuesday:   Jas 4:1-10; Ps 55:7-11a, 23; Mk 9:30-37 
Wednesday:  Jl 2:12-18; Ps 51:3-6ab, 12-14, 17; 
  2 Cor 5:20 — 6:2; Mt 6:1-6, 16-18 
Thursday:  Dt 30:15-20; Ps 1:1-4, 6; Lk 9:22-25 
Friday:   Is 58:1-9a; Ps 51:3-6ab, 18-19;  
  Mt 9:14-15 
Saturday:   Is 58:9b-14; Ps 86:1-6; Lk 5:27-32 
Sunday:   Gn 2:7-9; 3:1-7; Ps 51:3-6, 12-13, 17; 
Rom   5:12-19 [12, 17-19]; Mt 4:1-11 
   
LECTURAS DE LA SEMANA 
 
Lunes:   Stgo 3:13-18; Sal 19 (18):8-10, 15;  
  Mc 9:14-29 
Martes:   Stgo 4:1-10; Sal 55 (54):7-11a, 23;  
  Mc 9:30-37 
Miércoles:  Jl 2:12-18; Sal 51 (50):3-6ab, 12-14, 17; 
  2 Cor 5:20 — 6:2; Mt 6:1-6, 16-18 
Jueves:   Dt 30:15-20; Sal 1:1-4, 6; Lc 9:22-25 
Viernes:   Is 58:1-9a; Sal 51 (50):3-6ab, 18-19; 
  Mt 9:14-15 
Sábado:   Is 58:9b-14; Sal 86 (85):1-6; Lc 5:27-32 
Domingo:  Gn 2:7-9; 3:1-7; Sal 51 (50):3-6, 12-13, 
  17; Rom 5:12-19 [12, 17-19]; Mt 4:1-11  

Weekly Parish Schedule 
Feb	23–	Feb	29 	Feb	23	–	Feb	29 

  Sunday 
  Domingo   

11:00 AM 11:00 AM  Jr. Legion of Mary Family Holy Hour  CON	
GYM	

Monday 
Lunes 

6:00 PM  6:00 PM  7:00 PM 7:00 PM  
Legión de Marı́a  Pastoral Council  Emaús Hombres   Totus Tuus  

CON	
SCH	
CR	
SCH	

Tuesday 
Martes 

  	

Wednesday 
Miércoles 

  Thursday 
  Jueves  

7:00 PM  Emaús Mujeres      CR	
	

  Friday 
  Viernes 

7:00 PM  7:30 PM  Escuela de la Cruz   SDC Youth Group SCH	
CR	

  SATURDAY 
  Sábado 

3:00 PM 9:00 PM Bingo  Adoración            Nocturna 
GYM	
CR		

  	

Report as of  
January 15, 2020 

Amount 
Pledged 

$1,130,889 Comprometido 

Expected to 
Date 

$970,656 Expectativa 
hasta la Fecha 

Total Paid $360,046 Pagado 

If you would like to make any changes to your 
pledge, or would like any information, please call 
the campaign office at (312) 534-8500. 
 
Para hacer cambios o recibir información acerca de 
tu promesa a la campaña, llama la oficina al (312) 
534-8500. 
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Please Pray for the Sick/Reza por los Enfermos 

Giovanni Albiter 
Marge Allen 
Laurie Balogh 
John Bailey 
Krystina Borczyk 
Carmel Brown 
George Buchardt 
Jonathan Burkert 
Maxwell Burkert 
Matthew Cerriteño 
Janice Cloutier 
Mayra Davila 
Roger Ellickson 
Jim and Janice 
     Galauskas  
Guadalupe Gonzalez 
Michele Harper 
Jim Hart 
Barbara Herman 

Tyrone Hoper 
Evelyn Jereb 
Arthur Jones 
Jennifer Jones 
Wilfrido Juarez 
Catrina Karstens 
Ted Kasprzycki 
Ashley Leslie 
Jesus V. Lopez 
Richard Madeja  
Therese Mazalawski 
Abdon Melencion 
Francisco Montez 
Vince Notariano 
Helen Purol 
Ruth Restrepo 
Isaac Ruiz 
Phyllis Ruiz 

Gloria Sanchez 
Bill Shafer 
Robert Sheriff 
Robert Smyth 
Pat Soppe 
Violet Sullivan 
Elitania Tellez 
Betty Terry 
Courtney Tragasz 
Miguel Trujillo 
Rosalia Vaca 
Javier Vazquez 
Aurora Vega 
Bertha Villegas 
Linda Vega 
José Luís Zavala 
Helga Ziegler 
Josef Ziegler 

 CollecƟon February 9, 2020 February 16, 2020 

Envelopes/Sobres 134 for $2,785.00 131 for $2,859.97 

Loose $4,389.69 $4,432.60 

Online Giving $75.00 $77.00 

Total/Todo $7,249.69 $7,369.57 

Budget (Under) ($550.31) ($430.43) 

MONDAY/LUNES  2-24— Weekday 7:45 AM 8:30 AM Open Mass Intention  Aliana Sanchez— Su Recuperación   
TUESDAY/MARTES  2-25— Weekday 7:45 AM 8:30 AM Open Mass Intention  Open Mass Intention  
WEDNESDAY/MIERCOLES	 2-26— Ash Wednesday   6:30 AM 8:00 AM 10:00 AM 1:00 PM 3:30 PM 5:00 PM 6:30 PM 8:00 PM  

Open Mass Intention Open Mass Intention Open Mass Intention Open Mass Intention Open Mass Intention Open Mass Intention Open Mass Intention Open Mass Intention 
THURSDAY/JUEVES	2–27— Thursday after Ash Wednesday                                                                                                                          7:45 AM 8:30 AM 8:00 PM †Socorro Villaseñor By Irma Villaseñor  †Ricardo Gonzalez  Open Mass Intention  
FRIDAY/VIERNES		2-28— Friday after Ash Wednesday   7:45 AM 8:30 AM 6:00 PM 7:00 PM 

For the Poor Souls in Purgatory  Open Mass Intention  Stations of the Cross  Vı́a Crucis  
SATURDAY/SÁBADO  3-1— Saturday After Ash Wednesday   8:00 AM 5:00 PM  6:30 PM Open Mass Intention  Open Mass Intention  Open Mass Intention  
SUNDAY/DOMINGO 3-2— 1st Sunday of Lent  6:00 AM 8:00 AM 9:30 AM 11:00 AM 1:00 PM                                   6:30 PM 

Open Mass Intention  †Felix Borczyk  For the Parishioners of St. Joseph  Félix Rodriguez— Su Cumpleaños  †Felix Martin de Antonia Martinez  †AƵ nimas del Purgatorio Por Rafael Sanchez  Open Mass Intention  

Ministers for Feb 29 - Mar 1 – Feb 29 - Mar 1, 2020 
Lectors 
Lectores 

Communion Ministers  
Ministros de Comunión 

Servers 
Monaguillos 

5:00 PM 
K. Kasprzkcki  

L. Del Vecchio   
M. Held     
S. Kizhakkadat  

J. Nordlund  
D. Theobald    

N. Budge    
J. Gloria  
 

6:30 PM 
L. Prado  
J. Ruiz    

J. Rodriguez  
J. Rodriguez  
A. Vazquez     

8:00 AM  
D. Philyaw  
 

A. Fugiel  
M. Philyaw    
C. Thompson     

G. Vilchis    A. Andersen  
E. Ochoa 
J. Ochoa    

9:30 AM 
H. Maskevich  
 

J. Devine  
M. Kelley  
C. Kraly  

T. Knudtson  
D. Raihle  
 

A. Diaz  
L. Diaz   
E. Reyes   

11:00 AM  
M. Uribe  
D. Valdivia   

M. Elizondo  
G. Guzmán  
J. Guzmán  
E. Jacobo    

A. Jiménez  
A. Ruiz  
J. Ruiz  
 

L. Conejo  
E. Córdova        
J. Córdova    

1:00 PM 
M. Alfaro 
L. DePeñaranda 

E. Alcántara  
M. Lara  
R. Lara   
A. Melesio  

C. Sanchez  
F. Segundo  
R. Soto   

A. Huizar   
N. Huizar    
A. Nereida  
A. Patiño   

6:30 PM 
B. Perez 
A. Terrazas    

A. Albiter  
R. Guzman       
A. Navarro   

  
 
 

B. Elias   
J. Gonzalez                 
N. Gonzalez  

M. Gonzalez 
H. Jacobo 
S. Monroy       
A. Romero   

E. Salgado   
R. Salgado   
M. Valadez              



 

ASH WEDNESDAY  

MIÉRCOLES DE CENIZA 

2/26/2020 

Ash Wednesday is one of the most popular and important holy days in the liturgical calendar.  Ash 
Wednesday takes place 46 days before Easter Sunday.  The pracƟce includes the wearing of ashes on 
the forehead. The ashes symbolize the dust from which God made us.  
 
Priests administer ashes during Mass and all are invited to accept the ashes as a visible symbol of 
penance.  The ashes are made from blessed palm branches, taken from the previous year's palm 
Sunday Mass.  
 
Ash Wednesday marks the beginning of the Season of Lent. It is a season of penance, reflecƟon, and 
fasƟng which prepares us for Christ's ResurrecƟon on Easter Sunday, through which we aƩain 
redempƟon.  

 
"Remember that you are dust and that to dust you shall return" 

 
El Miércoles de Ceniza es uno de los días santos más populares e importantes en el calendario litúrgico. El 
miércoles de ceniza es 46 días antes del Domingo de Pascua. La prácƟca incluye el uso de cenizas en la 
frente. Las cenizas simbolizan el polvo del que Dios nos hizo. 
 
Los sacerdotes administran cenizas durante la misa y todos están invitados a aceptar las cenizas como un 
símbolo visible de penitencia. Las cenizas vienen de ramas de palma bendecidas, tomadas del domingo de 
ramos del año anterior. 
 
El miércoles de ceniza marca el comienzo de la temporada de Cuaresma. Es una temporada de penitencia, 
reflexión y ayuno que nos prepara para la resurrección de Cristo el domingo de Pascua, a través del cual 
alcanzamos la redención. 

 
"Recuerda que eres polvo y que al polvo volverás" 


